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KUROSAWA, MAS SHAKESPEARIANO
QUE DON GUILLERMO

Los últimos maestros que le que-

dan al universo en materia cinema-

tográfica se rodean, cada vez más,
de una enorme expectación hacia sus

nuevas películas, realizadas, general-

mente, tras largos silencios produ-
cidos por motivos de salud o por la

grandeza de sus empresas. Bien, hoy
se espera Ran, lo más nuevo salido

del genio de un genio: Kurosawa.

¿Puede defraudar Kurosawa? Ja-

más: sus productos están demasia-

do calculados, ciencias perfectas de

humanidad y Bellas Artes, incapa-
ces de proporcionar al corazón del

aficionado infartos como los que al-

gún maestro esporádico de la vieja

guardia provoca de vez en cuando:

vean John Huston, pero no vean

Phobia. Sin embargo, yo pregunto:

¿entendemos a Kurosawa?, ¿enten-
dimos a Ozu y a Mizoguchi?

El turista que viaja por primera

vez a Japón se sorprende a cada cin-

co minutos por los rasgos no físicos

pero sí visuales y domésticos del ca-

rácter nipón. Se come de una ma-

nera tal, se bebe asi, hay que salu-

dar asá, la hospitalidad no se

corresponde con la nuestra y mucho

cuidado con cuestionar aspectos la-

borales y asuntos de su sistema de

producción. Si somos hábiles y en-

tramos en sus intimidades, la sorpre-

sa puede provocar mareos. Conside-

rando que la mecánica de cualquier
gran artista japonés, y concretamen-

te de Kurosawa, consiste en crear re-

tazos de vida, su vida, ¿es posible

que ese arte llegue a nuestras mem-

branas con la misma soltura que las

películas de Berlanga, por poner un

ejemplo? Hay un trecho cultural y
vivencia! potente que franquear para

poder consumir con toda su pleni-
tud el arte japonés.

No obstante, el poliedro Kurosa-

wa posee una cara asequible, por de-

cirlo así, a la primera: el William

Shakespeare que hay en él y, por tan-

to, su universalidad. Porque más allá
del samurai y su fortaleza escondi-
da, existe en Kurosawa la visión pro-

saica, trágica y cómica a la vez y de
elevada poesía, del Hombre sin fron-
teras. Fiel a su mundo y a sus raí-

ces, la ficción del cineasta trascien-
de el marco y se hace emoción

terrenal y canto, a veces épico, a la

conciencia.

Esa rendija por donde pasa el

mundo marca la pauta de su cine y

explica el porqué de su popularidad
internacional. Ran es El Rey Lear,
es Shakespeare. Es Kurosawa. Hoy
la vamos a entender: su tragedia, su

aventura, es la nuestra propia.

JORDI BATLLE CAMINAL
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FICHA TECNICA

DIRECTOR:
Javier Rebollo.

*

GUION:

Juan Ortuoste, Javier Rebollo, Joaquín Jorda y

Santiago Alvafez.

FOTOGRAFIA:
Javier Aguirresarobe.

MUSICA:

Angel Muñoz

MONTAJE:

José María Biurrun

DECORACION:

José María Lago

PRODUCCION:

Juan Ortuoste/Lan Zinema

DURACION:

90 minutos

¡NTERPRETES:
Omero Antonutti, Silvia Munt, Amaia Lasa,
Patxi Bisquert, Mario Pardo y Juan Diego.
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SINOPSIS:

Lucas es un periodista de Bilbao que, después
de quince años de ajetreada actividad suelve a

encontrarse con la ciudad y unas difíciles condi-
ciones de vida. En ese presente agobiante, cono-

ce a Olatz, una mujer con la que va formando

una relación de dependencia hasta que la situa-
ción se hace insostenible.

DIRECTOR

Javier Rebollo nace en Bilbao en 1950. Estu-
dios de Ingeniero Industrial en la E.5.1.1. Comien-
za desde muy joven a interesarse por la fotogra-
fía. En 1968 se pasa al cine y funda con Juan
Ortuoste el Cine Club de Bilbao que se convier-

te en el más importante del País Vasco. Realiza
también varios cortometrajes independientes en

16 mm. En 1972 diseña y organiza junto con Or-

tuoste el Departamento de Medios Audiovisua-
les de la Escuela de I ngenieros de Bilbao yreali-
zan varios films didácticos.

En 1974 interviene en la formación de la pro-
ductora Biltzen Produzio Taldea. Monta también
Zoom Cinematográfica, dentro de la cual reali-
za más de 200 spots publicitarios y además de
cortos de ficción en 35 mm. Pasa más tarde a de-
nominarse Lan Zinema. Simultáneamente, pro-
mueve la formación de la Cooperativa Bot.xoko
Filmeak, que searticula alrededor de Lan Zine-
ma. Dentro de ella, dirige dos cortometrajes pro-
ducidos: Agur y Txomin. En 1981 rueda su pri-
mer largometraje «Siete Calles»,codirigido con

Juan Ortuoeste.

SINOPSIS

A journalist, Lucas, returns to Bilbao after an

absence of 15 years. He is a man with a dense

past, who tries to begin a new his life in the Viz-

cayan capital with its difficult atmosphere. He

meets a woman, Olatz, with whom he begins a

relationship where their differences of age and

social environment come to create an intense mu-

tual dependence. But a series ofdramatic events

threaten their relationship to the point of

ruptures...

DIRECTOR

Javier Rebollo was born in Bilbao in 1950, la-

ter studying Industrial Engineering at the ESI I.

Very early on he becomes interested in photo-
graphy. In 1968 he moves on to the cinema and

founds with Juan Ortueste the Bilbao Film Club,
which becomes the most important in the Bas-

que Country. He makes various independen!
shorts in 16 mm. In 1972 he organises and de-

signs, whith Ortueste, the Department of Audio-
visual Media at the Engineering School of Bil-

bao and makes several teaching films. In 1974 he

helps to form the production company Biltzen
Produzio Taldea. He also forms Zoom Cinema-

tográfica, through which he makes more than 200
commercials and various 35 mm. shorts. The

company is later re-named Lan Zinema. Simul-

taneously, he promotes the formalion of the coo-

perative Bot.xoko Filmak, which works as an arm

of Lan Zinema. With Bot.xoko, he makes two

shorts: «Agur» and «Txomin». In 1981 he ma-

kes his first feature, «Siete calles», co-directed by
Juan Ortueste.

«GOLFO DE VIZCAYA» españa
SINOPSIA

15 une ondoren kazetari bat-Lucas-Bilbora
itzultzen da. Gauza asko bizitako tipoa dugu, biz-
kaiko hiriburuan giro latzbatez inguraturik bere
bizitza zuzentzen saiatzen da. Emakume bat-

olatz-ezagutu eta harreman bitxi bal hasten dute,
denborarekin ezinbestekoa gertatzen delarik. Ger-
takari larriak direla medio harremanaren oreka
leher zorian dago...

ZUZENDARIA

Javier Rebollo 1950. urtean Bilbon jaioa. In-
dustri ingenian ikasketak burutu zituen. Gazte-
tandik argazkilari zaletasuna azaltzen du. 68. ur-

tean Bilboko Cine Club-a sortzen du J.
Ortuesterekin. 16mm.-oz laburmetrai batzu egi-
ten du. 1974an Biltzen Produkzio faldearen sor-

kuntzan parte hartzen du. Eraberean, Zoom Ci-

nematográfica muntatuz berrehun bat spot eta
fikzioko laburrak (35 mm.), gauzatzen ditu, gero
produktorari izena aldatzeko, Lan Zinema. Bidé
batez, Lan Zinema inguruan dabilen produkto-
ra baten (Botxoko Filmeak) osakuntza bultzatuko
du. Honen bailan, Agur eta Txomin laburme-
traiak zuzentzen ditu. 1981ean bere lehen luze-
metraia «Zazpi Kale» zuzentzen du, Juan
Ortuoeste-ren ko-zuzendaritzapenean.



FICHA TECNICA

DIRECTOR:
Akira Kurosawa

GUION:
Rideo Oguni, Masato Ide y Akira Kurosawa

FOTOGRAFIA:
Takao Saito

MUSICA:
Toru Takemitsu

PRODUCCION:
Serge Silberman y Masato Hara

DURACION:
155 minutos

INTERPRETES:
Tatsuya Nakadai
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SINOPSIS:

La acción se desarrolla en el sigloXVl. Un pa-

dreanciano hace su testamento a favor de sus

tres hijos, a quienes lega sus tres castillos. Nin-

guno de ellos queda conforme y se enfrentan, pri-

mero dialécticamente y luego con las armas. Es

una historia de soledad, inspirada en El rey Lear,

de Shakespeare y en la leyenda japonesa de «San-

bonno Ya».

DIRECTOR

Akira Kurosawa nace en Tokyo en 1910. En un

principio quiso aprender pintura, pero en lugar
de ello ingresó en el Pol, predecesor del actual

To Jo Studios, como ayudante de dirección.

«Judo Saga>> (1943), su primer film expandió su

reputación de gran maestro. Después de la gue-

rra formulóun género cinematográfico «fuerte»,
que hoy caracteriza la mayoría de las produccio-
nes. Así, dirige películas como «Drunken Angel»
y «Stray Dog». «Rashomon» fue la primera cinta

japonesa que ganó el Gran Premio en el Festival

de Venecia, atrayendo así, la atención del mun-

do sobre el nuevo arte japonés. Algunas obras:

«Ugata Sanshiro» (1943), «Yiodore Tenshi»

(1949), «Norainu» (1949), «Vivir» (1952), «Los

siete samurais» (1954), «Yojimbo» (1961), «El in-

fierno del odio» (1963), «Barbarroja» (1965) y
«Kaeemusha» (1981).

SYNOPSIS

1578. A sixty-year-old feudal lord decides to

divide his estáte up among his three sons. Each

of them is to receive a castle, but this will not

suffice to produce the sons acceptance. as the

youngest son questions his faiher on his attitu-

de towards lite and in a rage the faiher sends him

immediately into exile. The consequences do not

take long to reveal themselves and Hidetora must

now confront his other two sons who have rebe-

lled against him. The entire family perishes in a

cruel battle. The director of this film sought ins-

pirar ion in Shakespeare’s «King Lear» and in the

Japanese legend, «Sanbonno Ya». Fifteen million

dollars were invested in the film, the fulfillment

of a ten-year-old dream. This elderly film-maker

needed ninc monthsof constan! shooting to com-

plete the work, which is a story of loneliness. A

story of a great lord who wishes only to retire

from public lité and will find himself thrown into

misery and madness by his sons in their thirst for

power.

DIRECTOR

Akira Kurosawa was born in Tokyo in 1910.

He originally wished to learn to paint, but ins-

tead goes to work for Pol. the predecessor of the

present To Jo Studios, as an assistant director.

«Judo Saga» (1943), his firsl film, initiated his

lame as a great master. Following the war he for-
mulated a «powerful» cinematic genre which now

characterises the greater part of his product ions.

Along these lines he directed such films as«Drun-

ken Angel» and «Stray Dog». «Rashomon» was

the first Japanese film to win the Grand Prize

at the Venice Festival, thereby attracting the
world's attention to this new Japanese capabi-
lity. Some of his works: (Look the spanish
original).
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SINOPSIA

1578. urtean kokatua. Jauntxo feudal zahar ba-

tek bere hiru semeei bere ondasunak uztea asmo

egiten du. Bakoitzak gaztelu bal hartuko du. há-

lete, ez dirá konforme geratuko eta seme gazte-
nak bere aitaren existentzia zalantzan jarriko du.

Honek, aitaren haserrea sortarazten du eta semea

atzerriratzen du. Ekintza honen ondorioz, beste

bi semeak aurka jartzen zaizkio eta familia osoa

borroka odoltsu batetan suntsitzen da. Filmearen

zuzendaria Shakespearen «King Lear» eta «Sa-

bonno Ya» kondaira japoinarrean oinarritu zen.

Zima honen errodaian 15 milioi dolar inbertitzen

du.

ZUZENDARIA

Akira Kurosawa Tokyon jaiotzen da 191O.ean.

Hasiera batetan margatzea ikasi nahi izan zuen,

baina horren ordez zinema estudio batetan sar-

tzen da, egun Tojo deritzana, zuzendaritza lagun-
tzaile gisa. «Judo Saga» (1943) bere lehen obra

maisu ospea ematen dio. Gerra amaituta jenero
«indartsu bat ezartzen du «Drunken ángel» eta

«Stray dog» filmeak burutuz. «Rashomon» Ve-

neziako zinemaldiko Lehen Saria jasotzen du,eta

begirada guztiak arte japoindar berri honenga-
na bueltatzen dirá bapatean. Beste zenbait obra:

«Ugata Sanshiro» (1943), «Yiodore Tenshi»

(1949), «Norainu» (1949), «Bizi» (1952), «Zazpi
Samuraiak» (1954), «Yojimbo» (1952), «Gorro-

toaren inpernua» (1963), «Bizargorri» (1965), eta

«Kagemusha».
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«LA HISTORIA
OFICIAL»

(ARGENTINA)
SINOPSIS:

La acción se desarrolla en Argentina en la ac-

tualidad. Muestra el drama de los niños desapa-
recidos y adoptados por personas adictas al ré-

gimen de los militares. Alicia, madre adoptiva,
ha creído la versión oficial de los hechos de su

país, hasta que empieza a sospechar que la niña

adoptada por ella y su marido puede ser la hija
de una mujer desaparecida. Su horror llega al lí-
mite cuando descubre que su propio marido es

cómplice de toda la corrupción que invadió a la

Argentina entre el 76 y el 83.

DIRECTOR:
Luis Puenza, nacido en 1946, dirige desde los

19 años cine publicitario, y ha liderado esta acti-
vidad durante casi dos décadas en la Argentina.
Es un notable «cameraman», compaginador,
guionista y realizador de efectos especiales. Ha
filmado anuncios comerciales para EEUU. y va-

rios países de Europa, obteniendo casi todos los
premios internacionales reconocidos en esta

materia.

«La historia oficial» es su tercer film en su do-
ble carácter de autor y director.

FICHA TECNICA
DIRECTOR:

Luis Puenzo.

GUION:

Aida Bortnik y Luis Puenzo.
FOTOGRAFIA:
Félix Monti.
MUSICA:

Atilio Stampone y «Au pays du Nem, ensou-

viens», de María Elena Walsh.
MONTAJE:
Juan Carlos Macías.
PRODUCCION:

Marcelo Peñeyro.
INTERPRETES:
Héctor Alterio, Norma Aleandro, Hugo Arana,
Guillermo Battaglia...
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«LES NANAS»
(FRANCIA)

SINOPSIS:

Annick Lanoé recoge un aspecto de las relaciones hombre-

mujer desde el punto de vista femenino. Los hombres apenas apa-

recen físicamente en el film pero son el centro de las conversa-

ciones de las protagonistas.
DIRECTORA

Annick Lanoé será, antes que cineasta, ceramista y costurera

de teatro, a la vez que sigue estudios superiores de letras. Des-

pués trabajará como ‘script’ y ayudante de dirección, pasando
a programar 35 salas de Arte y Ensayo para Boris Gourevitch.
Más tarde será distribuidora para Gaumont, de films de arte y

ensayo. Ha realizado II cortometrajes, la mayoría por encargo.

Desde hace cinco años dirige y programa el cine «La Pagode».
FICHA TECNICA
DIRECTORA:

Annick Lanoé.

GUION:
Chanta! Pelletier y Annick Lanoe.
FOTOGRAFIA:
Francois Catonne.

MUSICA :

Franpois Valery.
SONIDO:

Jean-Claude Laureux.
MONTAJE:
Joéle Van Effenterre.

PRODUCCION:
Lise Fayolle, Maurice Bernart y Jean Pierre Teyssier.
INTERPRETES:
Marie-France Pisier, Anemone, D. Lavanant, Macha Meril, Odet-
te Laure, Juliette Binoche, Catherine Samie, Clementine Cela-

rte, Sophie Artur, Marine Marini y Myriam Meziéres.

-CASABLANCA,
CASABLANCA»

(ITALIA)
SINOPSIS: >

Ornella Mutti protagoniza el personaje de una

muchacha que tiene que abandonar a su amane

por continuar con su trabajo y su pasión, la mú-

sica. Al cabo del tiempo los dos vuelven a en-

contrarse en Casablanca.

DIRECTOR

Francesco Nutty nace en Florencia (Italia), en

1955. Inicia su carrera en el mundo del espectá-
culo como actor de teatro y cabaret. Será autor

y guionista de los siguientes films: «Ad ovest di

Peperino», «Madonna che silenzio c’e stasera»,
«lo chiara e lo scuro» y «San Contento». Debu-

ta como director con «Casablanca, Casablanca».
Actualmente dirige su segunda peí icula, «Tutta

colpa del paradiso», interpretada por el propio
Francesco Nutti y la actriz Ornella Mutti.

FICHA TECNICA

DIRECTOR:

Francesco Nutti.

INTERPRETES:

Francesco Nutti y Ornella Mutti.
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JURADO

PEPE CARVALHO CABALGA DE NUEVO
egó sin divismos ni aspavientos. Recién aparecido nos pre-

sentamos a él para concertar una entrevista con «tranquilidad»
para e día siguiente. En la recepción organizada en el Palacio
e tetona Eugenia con motivo de la inauguración del Festival

parecía encontrarse perdido. No encajaba este hombre sencillo
' arna ™ en un ambiente lleno de divismos. Por una noche las
«estrellas» se sienten estrella y actúan como si se encontraran
en as nubes. ¡Cuánto les cuesta descender a la tierra! El acoso
e periodistas en busca de sus opinionesparece elevarlas un poco

mas en sus alturas.
Manuel Váquez Montalbán seguía allí, un tanto aislado, en

■ompañía de su hijo. Tuvimos que cambiar de planes. Nos acer-

camos de nuevo a él, para que nos concediera la entrevista «ya».

Con la mayor naturalidad aceptó el cambio brusco. Nos aparta-

mos un tanto del tumulto y comenzamos nuestra corta conver-

sación.
El primer tema queabordamos fue el del inevitable «Pepe Car-

valho». Personaje protagonista de seis de sus novelas y al que

piensa seguir manteniendo hasta la número diez, su plan inicial.

El final «apoteósico» lo dará en la onceava novela que «si Dios

y Reagan le siguen conservando la vida» llevará acabo en 1.995.

Esta serie pretende ser una «crónica de la transición en toda

su extensión». En «El Pianista», su última novela publicada, quie-
re representar el talante de dos generaciones: la generación de

la guerra civil y la generación de la transición. En la próxima
Pepe Carvalho se va al balneario y quiere representar el «punto
culminante del proceso de desencanto y un cierto tartufismo»

que se manifiesta en la sociedad española.
Pepe Carvalho ha sido llevado al cine-de la mano de TVE, TE-

LECIP y A 2 con el titulo «Las aventuras de Pepe Carvalho».

Se presenta en la sección Cine y Televisión de este certamen y

tiene prevista su proyección el próximo día 24 a las 11 de la ma-

ñana en el cine Rex. El proyecto es realizar ocho telefilms

ocho cuentos nuevos— de los que Váquez Montalbán, por aho-

ra ha vistosólo tres. Cree que «están muy bien» y que «el direc-

tor se ha tomado muchas libertades con el guión».
Vázquez Montalbán —escritor y periodista- queganó el Pre- ■

mió Planeta en 1979 al que se presentó para «dejar de ser un

escritor de minorías», asegura haber conseguido su objetivo, aun-

que sin llegar al «best-seller», que tampoco era su ambición.

Le preocupa a Vázquez Montalbán la situación actual de la

sociedad española, en la que se ha producido una «desarticula-

ción más grave que la desarticulación de lospartidos de izquier-
da». A este «fatalismo histórico —nos dice— es cierto que ayu-

da la inexistencia de partidos de izquierda significados y con

credibilidad».
La pérdida de dramatismo en casi todos los aspectos de la vida

-que fuera tan agobiante en los primeros años de la transición-

no sería preocupante «si no se hubiera impuesto una filosofía

inculcada por la derecha: la inutilidad del compromiso de la iz-

quierda». Filosofía que, por otra parte, cada vez se ve más vio-

lada pues «de día en dia aumenta el número de intelectuales que

se adhieren a la causa de la derecha: los partidarios de la Alian-

za Atlántica, los antisandinistas... Incluso hay gentes a las que

les agradaría ver a Barrionuevo como Ministro del Interior de

Nicaragua».
«No hacer nada, señala Vázquez Montalbán, es lo más extraor-

dinario». Paradójica resulta esta ambición en un hombre que con-

tinua ebullición creativa. Deseo que puede ser la proyección de

una esperanza en un mundo en el que «la sociedad del ocio no

se convierta en la sociedad del paro —como ocurre en estos

tiempos— sino que se produzca la inversión: la sociedad del paro

dé lugar a la sociedad del ocio. Ocio que conllevaría una carga

positiva, pues supondría la posibilidad de que todo el mundo

pudiera proyectar su creatividad», contribuyendo de esta mane-

ra, a una existencia más placentera.
Gusta a Vázquez Montalbán esa relación ambigua que se ma-

nifiesta en el trabajo creativo en el que participa el «placer y su

contrario» pero en cuyo balance final «predomina el placer, pues

sino no se haría».

El loque de humor no podía faltar en laconversación con Ma-

nuel Vázquez Montalbán. A nuestra pregunta sobre el significa-
do y la importancia de su presencia en el Jurado de la Sección

Oficial, contesta: «El jurado es un enigma. Estoy deseando que

llegue Ugo Tognazzi —miembro también del mismo jurado-

para confirmar una receta de cocina: ‘spaghettini alia maricona

arrabiatad. El tema gastronómico, que tuvimos el cuidado de elu-

dir, por lo tópico y lo típico del mismo, Vázquez Montalbán lo

arroja, como sorprendido de nuestra elusión (y también, por qué
no. una simpática manera de salir del paso ante nuestra pregun-

ta). ¿Se les habrá olvidado, con las prisas, un tema tan impor-
tante para Euskadi como es la gastronomía?, pensaría Vázquez
Montalbán.

Oliva María

HASKELL WEXLER

En la transcripción de la entrevista con el jurado Haskell

Wexler se ha invertido el sentido de una frase, a falta de una

partícula negativa. El dijo realmente que «En América no hay
nadie que te dice lo que tienes que hacer, pero abres la boca

y NO te meten en la cárcel».
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BRIGITTE ESTA SIEMPRE DE MODA

Iñakj Sagarzazu y su equipo
de profesionales

realzarán tu belleza en ;
Paseo de Colón, 11 - Tfno: 27 13 95

SAN SEBASTIAN
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SOR ANGELA SAMPIETRO
Mercedes Sampietro es la sor Angela que de-

cide inventarse unos estigmas en sus manos para
salvar de la crisis económica que afecta al con-

vento en «Extramuros». La película ha sido re-

creada cuidadosamente por Miguel Picazo «hasta
olvidarse del tiempo», según comenta la Sam-

pietro. Y tai ha sido la fascinación de todo el equi-
po que, una vez rodada, se han visto en la obli-

gación de cortarla para ajustarse a la duración
considerada como normal.

«Visualmente ha quedado preciosa, con la fo-

tografía espléndida de Teo Escantilla. Picazo se

ha enamorado de la novela de Fernández San-
tos y ha conseguido que el resultado sea una su-

cesión de cuadros muy interesantes. Ahora mis-
mo tengo en la cabeza el guión, la novela y lo
que he rodado y se mezcla todo pero recuerdo
que cuando la vimos en un pase privado nos que-
dó la idea de que ha resultado una película de

prestigio. Es dura pero no es oscura ni incom-
prensible y creo que puede llegar a interesar a un

amplio sector de público».
Del trabajo en «Extramuros» uno de los pro-

cesos más elaborados corresponde a la parle del

maquillaje, de una gran paciencia y meticulosi-
dad. «La primera vez que rodé la escena en que
me clavo un cuchillo hubo gente que, aunque es-

tuvo presente en la falsificación de las llagas, se

impresionó al verlas».

Mercedes Sampietro había intervenido en tea-

tro y televisión, interpretando docenas de perso-

najes pero nadie la conocía. Un buen día, Pilar
Miró le facilitó el acceso al éxito. «Lo que hizo

Pilar, lo digo con toda sinceridad, es casi impen-
sable. Ella me dio un papel de protagonista cuan-

do y era totalmente desconocida en los circuitos

cinematográficos. Nunca ha llegado a saber hasta
el fondo las dificultades que le causaron el ha-
ber dado este paso pero me imagino que tuvo que
enfrentarse a todo y a todos. Un productor no

arriesga su dinero por algo que no tiene garan-
tías de que sea vendible. Ella venció todos estos

obstáculos y esto no lo hace cualquiera.
El éxito de «Gary Cooper que estás en los cie-

los» le cogió desprevenida. «No pensaba que iba

a representar todo lo que ha sido esta película.»
Desde entonces, Mercedes Sampietro se ha

convertido en el prototipo de muchas mujeres de

una generación concreta: autosuficientes, capa-

ces y alejadas de frivolidades. «Bueno, esta es la

imagen que pueden tenerde mí los que han visto
la película y la asocian a mi vida privada. Ade-

más, no soy nada amiga de aparecer en fiestas

ni en revistas y esto también ha podido influir.

Pero qauiero creer que yo también he contri-
buido conscientemente a esta imagen con mi tra-

yectoria y el trabajo serio que he desarrollado du-

rante toda mi ida. Yo no soy de las que rechazo

papeles que puedan modificar la impresión que

se tiene de mi. Estoy deseando que me ofrezcan

un papel frívolo para demostrar que también soy
capaz de hacer otras cosas».

Entre esas cosas está la cooproducción en la que
intervienen siete países y que se ha empezado a

rodar ya. Por este motivo su visita a San Sebas-
tián será relámpago. El lunes tiene que incorpo-
rarse en Austria a esta serie de humor que se de-
sarrolla en un ambiente de monstruos, castillos

y franquesteines.

JEAN PAUL GOIKOETXEA,
tramando cine de papel

El ambiente familiar de pescadores de su San
Juan de Luz natal, y el de la pintura vivida des-
de bien joven con la intensidad compartida con

su círculo de amistades, han configurado la in-

quieta personalidad artística de Jean Paul Goi-

koetxea, autor de los «affiches» cinematográfi-
cos, realizados con la técnica del tapiz, que se

exponen en el Museo de San Telmo como una

de las actividades paralelas del Festival.

Después de abandonar el pincel y el dibujo
como forma de expresión, buscando y bucean-

do siempre en intimos interiores y materiales for-
males para su mensaje, «porque para mí la vida,
el arte, todo, es siempre movimiento». JeanPaul

viajó a México hace trece años para descubrir con

satisfacción el mundo de los tejidos. Fruto de ese

descubrimiento fueron todos aquellos tapices en
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'enical trabajados con redes de pescadores, ofi-

'\ 10 su Padre, a los que siguieron las técnicas
e «bajolizo» y «Aubsson», inspirándose en di-
hjos de diversos autores, jugando con las for-

JP as } el color y dando, fundamentalmente, rien-
da suelta a la creación.

La exposición que exhibe en San Telmo es fruto

~e

contacto establecido este verano con el Cine
topia de Bayona que le proporcionó una serie

e carteles cinematográficos para su transforma-
ción. «Quería trabajar —dice convencido— so-

re imágenes de grandes dimensiones, para ver
05 e ‘ ectos de conjunto».
Ll resultado es obvio que le gusta y todavía le

sorprende: «Al emplear el papel he tenido que
utilizar una urdimbre y una trama más anchas.
L1 efecto es de una imagen hecha a base de pun-
tos cuadrados, una especie de efecto cinético, con

diversas profundidades, que en algunos casos en-

cierra una cierta tridimensionalidad».
Este impacto visual, diluido un tanto en el mu-

seo al estar mal aliniados los «affiches» y no en-

centados entre cuatro amplias paredes, como en

el Cinema Utopía lo van a estar, es la mayor re-

compensa para este artista de 37 años, dispues-
to. no obstante, a no anclarse en esta nueva for-
ma de expresión: «No puedo ahora dedicarme
a hacer miles de carteles. Considero que he cu-

bierto una nueva etapa de investigación. Al pa-
pel he llegado desde el plástico, y éste lo hice des-
pués de utilizar otros muchos tipos de materiales,
desde las fibras naturales como la lana y el al-
godón, a hierbas del campo y hierro. Cualquier

es válida para mí. Si lloviera algo del cielo
Que no conociera en estos momentos también lo
usaría. Tengo que seguir buscando».

El mundo del cine, sin embargo, le seguirá in-
teresando siempre como fuente de inspiración,
por su gran fuerza visual. Es la primera vez que
asiste a un Festival y confiesa que se siente fas-
cinado por el ajetreo de gentes y películas que
sc produce en estos acontecimientos. «Tengo la

esperanza de que se acerquen a conocer mi tra-

bajo y a mí».

Adelaida González

PILAR VIO Y MIRO

La directora general de cinematografía, Pilar

Miró, está convencida de que la «recuperación
de la categoría competitiva de la sección oficial

del Festival Internacional de Cine de San Sebas-

tián ha creado una expectación respecto al cer-

támen que antes no existía».

«Yo, en principio, veo bien el Festival, está muy

animado y da una buena impresión pero, en cual-

quier caso, los festivales siempre dependen de las

películas que se proyecten».
Pilar Miró repartió los méritos de este relan-

zamiento del Festival «en la labor de equipo, de

todos los que han participado en su organi-
zación».

La directora general de cinematografía se re-

firió a los problemas que se pueden derivar del

ingreso de España en el Mercado Común para
la cinematografía española que han provocado
recelos en los productores nacionales. «Se trata

—explicó— de acoplarse a la legislación de la

CEE y para ello hay que buscar una fórmula para

compensar las dificultades que va a suponer para
la cinematografía española. No creo que haya que

ponerse en lo peor y lo que sí hay que hacer es

dialogar con los interesados para resolver de la

mejor forma posible los problemas que se pue-

dan plantear.
Con un gesto absolutamente convencido, Pi-

lar Miró exteriorizó su cansancio por el cargo ofi-

cial que ocupa e hizo patente su añoranza por

su antiguo papel de directora de cine al que quiere
volver en cuanto pueda.
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Todos los días en el Pequeño Casino

LA LUCIDEZ CORROSIVA DECHALBAUD

Román Chalbaud consigue en sus películas ofrecer una

visión de los problemas de la actualidad de Venezuela,

que son por extensión los de Latinoamérica, con un ade-

rezo hecho de lucidez, espíritu corrosivo y un tremen-

do amor al país y sus gentes.
Por primera vez en la carrera cinematográfica deeste

director venezolano un festival proyecta la totalidad de

su obra cinematográfica, doce largos y un cortometra-

je, que se inició en 1958 con «Caín adolescente», pro-

yectada en San Sebastián en ese mismo año.

Chalbaud es el prototipo de hombre afable, buen con-

versador y que trasmite tranquilidad y sentido común

a raudales. Observando su generosa fisonomía, se hace

difícil imaginarle lanzando salivazos a la aristocracia,
al ejército, los curas y todas las instituciones que se le

pongan por delante.

Amante del melodrama, que como él explica es una

herencia de la madre patria, Chalbaud elige los burde-

les y las pensiones como ámbito adecuado para refle-

jar las entretelas de la vida política, económica, social,
de la vida misma de su país.

«Yo vengo regularmente a San Sebastián, tengo muy

buenos amigos, más allá de ambiente decine, me gusta
el Festival y me encanta esta ciudad». Se agradece la

sinceridad que transpiran sus palabras en piropos
tópicos.

Después de 1958, Chalbaud presentó en San Sebastián

el largometraje «Cangrejo», en 1982, cuya segunda par-

te se exhibió en el Festival de 1984. «Cangrejo se le dice

en mi país a aquellos que, cuanto más se investigan, más

se complican, se escurren y se 1 van hacia atrás. Hasta

tal punto, que en mi país, se otorga el premio Cangrejo
de oro y Cangrejo de plaa a los policías que se desta-

can en sus labores de investigación».
Chalbaud empezó a escribir desde muy joven «tenia

la necesidad devolcar lo que sentía y me gustaba, y por

eso hacia poemas y cuentos, como todos los adolescen-

tes, que luego por supuesto destruí. Hice obras de tea-

tro con las que conseguí un gran éxito de critica y pú-
blico y luego los mismos temas que trataba en mis obras

de teatro los llevaba al cine.
«Caín Adolescente», padece, según Chalbaud, las con-

secuencias de sus comienzos teatrales, de las que se li-

bera en el resto de sus películas que no arrastran remi-
niscencias de lenguaje teatral.
A Chalbaud le gusta el melodrama, el ambiente den-

so y sudoroso de la telenovela de sobremesa para mu-

jeres en solitario, se cuela en los burdeles y descubreen

los ambientes marginales las claves de los poderes fac-
ticos militares, económicos etc.

Los burdeles y las pensiones, se dice aquí igual?, son

como el país mismo, la lucha por el poder en un bur-
del, «El Pez que fuma», es igual que la lucha política
por el poder.

BASADAS EN LA REALIDAD

El director venezolano ha realizado películas basadas
en hechos reales en las que trata de luchar contra la in-
justicia: «todos debemos ir contra las situaciones injus-
tas, con la pluma y con la espada. A todo esto no le
falta una dosis de humor, mis películas son muy vitales
en ese sentido, al menos según dicen los críticos».

Román Chalbaud es un enamorado de sus personajes
«aunque sean ladrones, o prostitutas, yo les respeto en

su condición de seres humanos descarriados». En sus
cintas aparecen prostitutas, ajadas, adolescentes con ga-
nas de ser distintas, picaros y toda una corte de perso-
najes heterodoxos. Hombres cojos y a la vez prepoten-
tes, negros con aspiraciones taurinas, señoras tan gordas
como apasionadas en el amor, amigos fieles hasta la
muerte, viejas silenciadas y pueblerinos, son la fauna
humana en la que se expresan las virtudes y miserias
de un país latinoamericano, en este caso Venezuela.

AMOR POR EL MELODRAMA

Chalbaud es autor de una versión de «Carmen», rea-
lizada en 1978, que, como él mismo explica, está filma-
da mucho antes que las versiones que últimamente se

han hecho. «A mi, claro, me salió una «Carmen» tro-
pical, basada también en la novela de Próspero Meri-
meé, también con la música de Bizet, pero con una com-

ponente tropical que abunda aun más en el
melodrama».

Chalbaud adora el melodrama «que es típico de lati-
noamérica y una herencia, de las grandes nóveles del

siglo XVIIi españoles. Yo creo que el melodrama es un

poco nuestro carácter, una herencia española».
«No le tengo miedo a hacer películas populares», para

mi el cine es un arte para grande masas y debe ser tra-
tado como tal. Esas grandes masas que se merecen vi-

vir una vida mejor y por eso yo debo como cineasta

reflejar bien sus vidas».
En este caso el esperpento no necesita el espejo defor-

mado para mejor explicar la realidad, «el cine es como

un espejo, yo cuando veo películas españolas veo que

hay un latido de país en ellas. Viéndolas consigo ha-

cerme una imagen, creo que bastante real, de lo que ocu-

rre en el país.
Como buen director latinoamericano concienciado,

Chalbaud está abrumado por el problema de la deuda

exterior de todos estos países, pero su preocupación tie-

ne una prospectiva didáctica un tanto brutal, «es bue-

no que la gente tome conciencia de la situación real del

país. En Venezuela alguna gente está acostumbrada a

la vida fácil y a no pensar en otra cosa que en el dinero
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CHALBAUD
él

socic^ac' consumo y esto es dañino y envilece

sus

P lrltu humano. Por eso la deuda, a pesar de todas

ficadora>
CUenC ' aS negat 'vas ’ *' ene esa ventaí a ejempli-

ahn™Pa'S V' Ve a h°ra una situación económica terrible,

m . un dolar va' e catorce bolívares y no hace

tilla a° S an°S yalla cuatro- Ahora se ha volteado la tor-

mnt.Unt,Ue alguna gente s * gue s ' n darse cuenta de las
consecuencias».

JOSE MARIA CALLEJA

LA VENEZUELA
DE CHALBAUD

Por primera vez en la carrera cinematográfica
del director venezolano Román Chalbaud, un

Festival proyectará la totalidad de su obra, ini-

ciada en 1958 con «Caín Adolescente», y que está

compuesta por doce largometrajes y un corto.

Melodrama, burdeles, la vida urbana desde las

cloacas y una gran dosis de lucidez, sinceridad

y cariño por su país y los personajes, son los in-

gredientes que aderezados con un humor corro-

sivo garantizan un ciclo atractivo y sugerente.
«Caín adolescente» narra la llegada de una mu-

jer y su hijo desde el campo, a uno de los mu-

chos cerros que forman el cinturón de miseria

que rodea a lamoderna Caracas de 1957. La ma-

dre se acabará sumiendo en el alcohol y la amar-

gura, llegando a rechazar a su hijo Juan, impo-
tente ante el derrumbe humano de su madre.

«El pez que fuma»representa una de las obras

más maduras del director venezolano que con ella

consiguió el reconocimiento de su obra como el

mejor película venezolana de ficción de todos los

tiempos.
«La quema de Judas», cuenta la historia de un

grupo de jóvenes que pertenecen a una cédula

guerrillera urbana y ejecutan un asalto a un trans-

porte de valores del servicio panamericano de

protección.
«Sagrado y obsceno» se sitúa en una pensión

caraqueña en la que vive un ex-guerrillero.
Dentro del ciclo, que se exhibe en las salas de

multicine Pequeño Casino, se proyectarán tam-

bién «Chever o la victoria de Wellington», el úni-

co cortometraje de Chalbaud, «Cuentos para ma-

yores», y una versión de Carmen, filmada en

1967, con una componente más tropical y melo-

dramático.

«El rebaño de los ángeles», «Bodas de Papel»,
«Cangrejo» y «Cangrejo II», permitirán compro-
bar en vivo y en directo la crónica lúcida y sen-

sible de un director inmerso en su país.
«La rata borracha» y «Ratón en la ferretería»

completan un ciclo que su director espera sirva

para consolidar la presencia de su obra en Espa-
ña y popularizarla en Europa. Una aproximación
a su cinematografía exige la visión de al menos

tres o cuatro películas para hacerse una idea apro-
ximada del país y adentrarse en la sensibilidad

de Venezuela/Chalbaud.

J.M.G

CINE - T.V.

«HEIMAT», SECUENCIAS
DE UNA GUERRA

Dentro de la sección de Cine y Televisión, hoy
por la noche se proyectará «El frente interior.

1943», capítulo correspondiente a la serie «Hei-

mat», dirigida por Edgar Reitz y presentada por

WDR, ETB y TV3.
~

La serie, galardonada con el León de Oro en el
último Festival de Venecia, está concebida en

principio como un largometraje de quince ho-

ras y quince minutos de duración, centrada en

la Segunda Guerra Mundial vivida en Alemania.

Distribuido por capítulos, en el que se pasa hoy
a las diez de la noche en el cine Rex, describe el

cambio profundo de situación experimentado en

un pequeño pueblo con prisioneros franceses, el

amor entre Otto y María, Martha y Antón, y la

llegada de las primeras noticias sobre el extermi-
nio de judíos.
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SOPA DE GANSO ESCUELA

DE CALOR

LA MISS,
CASI

DESAPARECIDA

MARIA LUISA

OLLAGA,
POR LOS PELOS

HASTA EL

ULTIMO MONO

PATXI BISQUERT,
COMO LA ESPUMA

Patxi Bisquert, el actor vasco que
encarnó al «Tasio» de Montxo Ar-
mendariz, lleva una carrera que sube
como la espuma. Su nombre apare-
ce como protagonista en los títulos
de crédito de dos películas que se

proyectan en el Festival: «Caso Ce-
rrado», de Antonio Caño, y «Gol-
fo de Vizcaya», de Javier Rebollo.
«Heun metro», película de Alfon-

so Hungría, basada en la novela de
Ramón Saizarvitoria y realizada por
la ETB, es su último trabajo. Y to-

davía dará mucho que hablar.

Juncal Rivera, la vallisoletana que
ha conquistado el título de miss

Europa no arrasó en la gala de la

inauguración, como era su deber.

Envuelta en negros y dorados se le

veía un tanto vendida, sin dominar

el terreno, a pesar de que desde esos

largos centímetros todos le tenemos

que parecer unos canijos. Su intro-
ductor le presentaba a diestro y si-
niestro y ella, beso va, beso viene,
de compromiso. Patxi Bisquert fue

uno de los afortunados. La miss

busca su oportunidad porque le en-

cantaría trabajar delante de las cá-

maras y San Sebastián es el lugar y
el momento.

Referirse al calor como noticia no

deja de ser un solemne topicazo
cuyo pecado se puede perdonar un

poco por estas tierras sujetas a im-

previsibles caprichos metereológicos.
El termómetro, justo al contrario

que el año pasado, está en alza. El
recinto del Festival está que arde y

quienes más sufren las consecuen-

cias son las azafatas, arropadas en

paño azúl marino y un sombrero di-
señado para hacer frente a las fres-

cas brisas de septiembre, nunca a los

ataques de este sol casi despiadado.
Gracias a que las chicas tienen es-

cuela, incluida la del calor.

A pesar de ser tan solo un proyec-

to, aunque perfectamente dibujado,
«El útlimo mono», película que di-

rigirá Imanol Uribe con Imanol

Arias a la cabeza de reparto, no ha

querido desaprovechar la platafor-
ma publicitaria del Festival.

Lo que todavía está sobre el pa-

pel se anuncia con todos los hono-

res en las vallas de promoción que

jalonan el paseo de República Ar-

gentina. Los autores del cartelón,
con prisa y brocha más o menos

gorda, daban el mismo día de la

inauguración del certamen los últi-

mos toques a las letras del título del

film, basado en la novela de Andreu

Martín «El caballo y el mono», y

que de momento ha sido víctima de

un rechazo de subvención por par-

te del Gobierno Vasco.

María Luisa Ollaga vive el Festi-

val de cine por los pelos, que en este

caso quiere decir que se dedica a dar

forma, brillo y esplendor a las ca-

bezas de los famosos que se alojan
en el hotel María Cristina, próximo
al Palacio.

Lleva diez años como directora

del salón de peluquería de dicho ho-
tel y por sus manos expertas han pa-

sado multitud de astros y estrellas:

«Lo peor de este trabajo, me refie-

ro a estos días, es que la gente de

cine viene a última hora, con poco
tiempo y es una responsabilidad».
Aunque rechaza la memoria exhaus-

tiva, no puede menos que recordar

los ojos azules de Franco Ñero re-

flejados en el espejo, las suaves y

manejables ondas de John Travol-

ta, la textura de la melena de Móni-

ca Randa! y «la garra y el encanto»

de Zsa Zsa Gabor, su última cliente

del Festival del año pasado.
María Luisa Ollaga se ha encar-

gado además de toda la peluquería
de «Otra vuelta de tuerca», la pelí-
cula que presenta a concurso Eloy
de la Iglesia.



W 3 2J de Setiembre de 1985

13

EL VIDEO SE

FUE A VITORIA

BUSCANDO

DESESPERADAMENTE

GALAN

El espinoso espacio que el Festi-
val de Video ocupará en las dos úl-
timas ediciones del Festival de Cine
parece que ha encontrado su lugar
en Vitoria, donde clausuró su pri-
mera edición el pasado jueves.

Una gran acogida de público
el espacio habilitado para 500 expec-
tadores se hizo minúsculo y
sudoroso— ha corroborado el acier-
to de los organizadores, Guada
Echeverría al frente, al ceñir la te-

mática del certamen en torno al vi-
deo musical.

Como era de esperar, buena par-
te de las 38 cintas presentadas al
concurso respondían a las pautas
seudopublicitarias del video-clip,
aunque la penuria y falta de apoyo
de los realizadores vascos trataba de
compensar con frescura juvenil la
impotencia técnica y la impericia.

De todas formas, la elasticidad del
género musical quedó representada
en realizaciones ajenas a la moda
rockera y que sobre soportes musi-
cales clásicos, populares o experi-
mentales ponían la versatilidad del
video al servicio de un discurso pai-
sajístico, onírico o urbano, también

cinematográfico.
Las sesiones panorámicas

norteamericana, europea y estatal—
Que preludiaron los tres días del con-

curso vasco ofrecieron una excelen-
te selección y una evidencia de la mi-
seria que amenaza el entusiasmo
creativo en nuestros lares.

No parece que el jurado encabe-
zado por la Chamorro y el Poch se

haya preocupado por estimular lo
que no fuera video-clip. Los premios
que otorgaban las instituciones ala-
vesas suenan como Eskorbuto, Kor-
tatu, La Polla Records y Golpes Ba-
jos. El primer premio, 250.000
pesetas, se lo ha llevado el equipo
Creativideo, de Bilbao, con «Antes
de las guerras», cinta que en dos mi-
nutos condensa muchos kilos de in-
geniosa ironía eskorbútica.

El director venezolano, Román

Chalbaud, busca un director de fo-

tografía y un galán para su próxima
película, que empezará a filmar el

próximo día 21 de octubre.

En concreto, Chalbaud busca de-

sesperadamente al director de foto-

grafía vasco, Javier Aguirresarobe,
del que está encantado después de

haber visto su trabajan «La Muer-

te de Mikel», el film-de Imanol Gri-

be. «Quiero que mi próxima pelícu-
la, que se titulará «Manon», tenga

una buena fotografía y por eso bus-

co a Aguirresarobe, pero no sé cómo

encontrarle, si usted pudiera de-

círselo».

Chalbaud, hombre tranquilo, afa-

ble y buen conversador donde los

haya, anda también detrás de un ga-
lán que haga el papel de seminaris-

ta, «Patxi Bisquert es muy buen ac-

tor, pero necesito alguien que sea

más joven, no se, había pensado en

Miguel Bosé, que es muy buen can-

tante y tiene mucha fama en Vene-

zuela, pero no sé cómo resultará

como actor».

Además de disfrutarcon el primer
ciclo monográfico completo que le

hacen en su vida, gozar de laciudad,
y charlar con sus buenos amigos do-

nostiarras, Chalbaud no pierde el

tiempo y aprovecha la estancia en

Donostia para contratar personal
para su decimotercer largometraje.

EN LA TERRAZA
Por Miguel Vidaurre

Que si venía o no venía Jaequeli-
ne Bisset a tiempo para asistir a la

gala inaugural del certamen era la

preocupación con la que se desayu-
naron el jueves los cuatro jinetes de

la dirección. Y no cabía atribuirles,
quede claro, ninguna responsabili-
dad, en esa posible ausencia. Que
entre los deberes y obligaciones in-

herentes a sus cargos no entra el co-

nocimiento de una huelga de con-

troladores aéreos franceses motivo

del retraso... si se producía. Los peor

pensados, que nunca faltan en su

destructiva alianza con las lenguas
viperinas quisieron poner en circu-

lación la especie de que la tal huel-

ga obedecía a un sabotaje del Festi-

val de Cannes sin que prosperase la

misma y se constatase que el con-

flicto laboral era absolutamente cier-

to. Al final, bella y radiante, apare-

ció Jacqueline.
Esa idea de entregar las acredita-

ciones en la plaza de Oquendo su-

pone que la espera se haga menos

molesta. Y considerando el tórrido

sol que cae sobre la ciudad incluso

cabe aprovechar para tomar una

buena ración de bronceado. Que ya

he visto en la terraza del «Guría» a

un festivalense con el torso descu-

bierto mientras degustaba el aperi-
tivo sin que el ultrarápido moreno

se halle incluido en el precio de la

consumición.
De los primeros en llegar ha sido

Patxi Bisquert el inolvidable «Tasio»

galardonado en la pasada edición.

Que tiene dos películas a concurso.

Una en la sección oficial y otra en

«Zabaltegui». No ha sabido, o no ha

querido, contestar a la pregunta de

si Pepa Flores que comparte la pa-

reja estelar con él en uno de los films

estará presente en Donostia. A mí

me parecería altamente interesante.

A «Marisol», con perdón sea dicho,
la recordamos cuándo arribó aquí
siendo la niña/prodigio de nuestro

inefablecine. Ahora nos gustaría co-

nocer a esa Pepa bravia y contesta-

ría que en lugar de agitar la mano

en gesto de «star» alza el puño ce-

rrado en signo de reivindicación de

la libertad para los pueblos.
Un grupo de mujeres de edadme-

dia subían en tropel por las escale-

ras de honor del Victoria Eugenia.
Observé el gesto de sorpresa de uno

de los codirectores. «¿A dónde irán

estas señoras?». Le sacaron ensegui-
da de dudas. Se dirigieron al balcón

central del «foyer» se asomaron a él

y con la mejor de las sonrisas posa-
ron para sus amigas que les fotogra-
fiaban desde el paseo. Su aspecto era

de vizcaínas en día de excursión. ¿Y
qué mejor «souvenir» podían llevar-

se que su efigie inmortalizada en el

fastuoso marco del Festival?.

A mi lo que de verdad me preo-

cupa es si llegará Ana Belén prota-
gonista de «La corte de Faraón» que

se proyecta el lunes. Es la debilidad

personal que tengo dentro del cine

español. Y hace tiempo que no le he

puesto la vista encima. Pues nadie

Sabe resolverme la incógnita. Unos

dicen que sí, otros dicen que no.

Como en «La parrala» vaya...

No es mal signo que la primera
jornada matinal en el «Victoria» re-

gistrara un lleno absoluto en el pa-

tio de butacas y hasta varias plateas
se viesen repletas. Naturalmente no

puede olvidarse que la película era

de un señor llamado John Huston

y su intérprete masculino un tal Jack

Nicholson. Así cualquiera. Porque
se diga lo que se diga los films nor-

teamericanos siguen siendo los de

mayor «tirón». Tengan o no calida-

des de Festival que suele ser el con-

cepto que emplean los críticos eru-

ditos. Olvidando que el cine es

bueno o malo. Lo demás son za-

randajas.
No comparto esa decisión de ha-

cer desaparecer la concha y las ban-

deras de los países participantes al

final de las escaleras centrales y que

constituía imagen clásica en mil fo-

tografías plasmada. Se sospecha que

después del mucho dinero que ha

costado la debatida decoración no

era cosa de ocultar los «medallones»

de lápizlusli situados precisamente
en el lugar en que le iba la citada de-

coración de fondo.
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APARRA BEZALA

Goizeko hamaikak inguru dira, egun distiratsua be-
netan. Maria Cristina Hotelaren saloi zabalen itzalak
frexkatzen gaitu. Esnatu berri aurpegia dakakigu Patxi-
k, bakeroak eta alkandora kuadroduna jantzirik entre-
fino keetsu bat darama espainartean.

- Zer moduz Donostialdean? Nola ikusten duzu
Ztnemaldiko giroa?

Hilabete pasatxo darama Donostian eta ezin ho-
beki nabil parajeotan. Zinamaldiko giroari buruz zer
kondatu diezazuket, ba, nahiko ona dela. Hadirudi gau-
zak aurrera doazela, filmeen programa dexentea da, eta
atzoko pelikula, Huston-ena oso oso ona.

Zinemaldi hauen giroa, ez al da askotan itxura
hutsa?

Ez pentsa. Noski beti arinkeria kutsu bat dagoe-
la, baina beste neurri batetan, kanpoko zinea ezagut-
zen duzu, kontaktoak ere gertatzen dira. Produktoen
salerosketak egiteko puntu aproposa da, nolabait lan
egitera zatoz, hau da, zure lanak promozionatzea. Zent-
zua hori da. Gero jendeak bere aktore gogokoenak ger-
tutik ikusteko aukera izaten du, eta hain altuak edo hain
guapoak ez garela konturatzen da. Pantailan ikusten du-
ten imajina, benetakoarekin gonparatzeko aukea dute.

Nola izan da «Bizkaiko Golkoaren» errodaia?

Egia esan, paper laburra izan dut filme horre-
tan, lau egunetako errodaia besterik ez dut egin. Baina
oso kontentu nago. Omero-rekin lan egiten esperient-

zia positiboa izan da oso, tipobitxia baita. Aurretik Sil-
viarekin lan egin dut eta pozik nago, birmoldaketa in-
dustrialaren inguruan kokaturiko istoriopolitiko bat da
eta gustora egin dut.

«Caso cerrado»ren esperientzia eta Pepa Flore-
sekin lanegiteak zer iruditu zaizu?

Nik errodaia gehienetan, zinea bada behintzak,
berdin pasatzen dut. Jendea jatorra da eta giro ona egi-
ten da. Nere papera izugarri gustatu zait, Cesarren pa-
pera alegia, istorioa ere oso ona eta gogorra da. Pepari
buruz neskatil errubio kantari horren ideia neukan, ba-
dakizu umetan egiten duzuna. Eta neskato hori hazi
dela konturatzen zara, jadanik ez da ume hura. Norta-
sun apartako emakumea da. Nik zera ikusi diot, bizit-
za profesionala eta pribatua zeharo bereiztu nahi dituela
eta hori egitea, askotan, ezinezkoa gertatzen da.

Perlsonaia hurbila

Oraintsu, «Ehun metro» bukatu duzu Donos-

tian, zure pertsonaia euskal literaturan ia mitikoa dela
esan genezake, zeozer berezirik sentitu al duzu pertso-
nai hori burutzean?

Gomuta asko eta hurbilak ekarri dizkit burura.
Duela hamar bat urte ni ere antzeko zerbait, beno, giro
hori ezagutu bait nuen. Interpretazio hau atzeruntz be-

giratzea bultzatu nau. Pertsonaia hurbila zitzaidan, eta

agian, beste paper polita, oso maitea, istorioa bera ere

oso mina. Beharbada gehien kostatu zaidana korrikan
ibiltzea izan da, hori bai izan dela meketsua. Gainera,
teknikoak, makilariak eta lan taldea osatzen genuen jen-
dea bertakoak ginen. Euskaditik profesional onak ate-

ratzen direla ikusten oso pozgarria izan da. Bestalde,
euskarari dagokionean ondo moldatu naiz, euskaraz
oso-osorik egiten nuen lehen filmea izan baita.

Hortik entzuten den bezala horrenbeste lan egi-
ten al duzu?

Ziur egon zaitezke horretan. Egin ditudan luze-
metraietaz gain, telebistarako 13 ataletako serie bat egin
dut, eta honek sei hilabete luzetako lana suposatu du.
Abuztuan oporrak hartzeko asmoa nuen, baina antza,
ezinezkoa gertatuko zait, Bartzelonarantz abiatu behar
bait dut beste pelikula batetan parte hartzeko.

Ospea eta dela medio, izakeraz aldatu zarela

pentsatzen duzu?

Ez dut uste funtsez aldaketarik sufritu dudanik.

Tira, etxean ez natz asko egoten, ez dut bizileku fijo-
rik, horrek agian eragin dezake, halaz eta guztiz, ni beti
nahiko nomada izan naiz, beraz, jende eta leku berriak

ezagutzea atsegin dut. Gainera, hurbila eta gustokoa du-
dan profesio batetan lan egiteak neronen nortasunaren
aberastasunerako baliagarria dateke.

INIZIATIBA BADAGO

Antza, euskal zinemak ez du aktore gehiegirik, ez

dago betiko aktoreen aurpegiak erretzeko arriskurik?

Aurpegiak erretzen dira noski, baina ez dut uste
hori nire kasua denik, filme bat hemen eta besten han
egiten nabilelako, ez dut euskal zinemarentzat bakarrik
lan egiten. Dena den, halare, piskanaka aktore berriak

eta onak gainera ateratzen dira egunetik egunera eus-

kal eremuan. «Ehun metro»ko errodaian antzerkiaren
mundutik datorren aktore bihain bat ezagutu dut, Kar-
los Zabala.

Nola ikusten duzu Euskal Zinearen panorama?
Etorkizun ona ikusten diot, batik bat. Iniziati-

bo asko dago eta lana ere egin egiten da. Eusko Jaurla-
ritzak produzitzen diharduen hiru luzemetraietako pro-

jektua guztiz agurgarria da, ilusioa eta indar berriak

ematen dituzten horietakoak. Are hobeto gainera gero
kanpoan saldu badaitezke. Ehun ktlotako inbertsio ho-
rrekin fruituak jaso daitezke. Gauzak gaur doazen be-
zala jarraitzen badute etorkizuna badago, dauden be-
zala geratzen badira ordea...

Izan ere, jendea asko mugitzen ari da, ikustentzute-
koen eremuan aurrera goaz, laburmetraiak et Gaztei-

zen oraintsu eskeini diren bideo musikalak kalitate han-
dikoak dira.

Sail ofizialean aurkeztuko diren bi filmeak nahiz eta

espainiaren izenean joan, bertako jendeak egindako la-
nak dira, Euskadinzinema mailan inon baino iniziati-
ba gehiago dago, baina badakizu..., politika arazoak
daude medio...

SEKGIO HASIRKO

«Ehun metro» baino askoz gehiago igo da urte gutxitan.
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HUNGRIA PRESENTA

en

ZABALTEGI-ZONA ABIERTA

Hoy, 21 de septiembre,
a las 12.00 h.

Un film de PETER GARDOS

«LA ATRACCION

DE

FILADELFIA»

(Uramisten)

Distribución Mundial HLNGAROHLM.

Budapest. Telex 22-5768
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GUREA

Lotsagarri gertatzen den proklama bat egin be-
harrean nago publikoki. «Ez naiz zinera joaten».
Damutua nago iada, luzaroan eta behin eta be-
rrtz kontzientziako zokotik baztertu gabe dara-
daman pekatu horren zamagatik. Eta hala ere

se gi, mozkorra ardotara bezala. Azkenean, pe-
katuetako pekatua izango da nerea, nagikeria.

Kultur tripakadak jotzeko mahaian moldezko
letrak dira nere plater faboritoa eta horiekin ase-

tzeak eragozten dit, agian, beste plateren dasta-
mena. Prentsa bidez jakiten dut, zelairatu gabe,
futbolaren berri, prentsa bidez etortzen zaizkit

Pantailetako berriak, eta horiek izaten dira nik

zinearekin ditudan harreman «venial» guztiak.
Botika, boligrafo eta drogeria saltzaileen kultu-
ra > mostradore bazter eta tertuliako kultura, kul-
tura standarra, inon seko ez jakin ez azaltzeko

naoduetako bat.
Eskubide murrizpen sasoi hauetan, ez dut hala

ere > esanak esan, kanpotik iritzia ematek dudan
e skubidea errebindikatu gabe gelditu nahi. Eta,
dudarik ez, eskubide errebindikapenik onena es-

kubidean aritzea deritzot. Hortantxe nauzu.

Nobelak zineratzeari ekin omen diote (diogu).

Adaptatu, egokitu, ukitu, txukundu, dotoretu,
orraztu. Zine nazionala gorpuztu. Ez dakit.

Zer esanak ahituta dauzkan herriak heltzen dio

eginaren nahasteari eta forma soilen transforma-

zioari. Zer esana daukanak ekiten dio arte guz-

tiak lantzeari eta bide hoiek indartzeari.

Urtetaneta urtetan galerazi digute geureak adie-

raztea, eta zer esanik ez izatekotan ez pentsatzea
hobeko genukeela ustera ere ohitu egin gara. Eta

tenorea etorri denean ez dakit galerazpenak edo

ohiturak zeinek daukan pisu handiagoa.
Esan behar lituzke gure zine nazionalak, pin-

turak, literaturak, eskulturak eta gainontzeko ar-

tak esaten ez dituztenak. Sortu behar lituzke bere

propioak, baina beldur naiz ez ote den bestere-

narekin martxanteatzeko tentaldian erortzen ari,
beldur ez ote dituen zenbait ate itxiko.

Herri hau zenbait nobela baino zerbait gehia-
go da, baina bere nobelak, nor izatekotan, «bere»

bezala ezagutzek obligazioa du eta idazle artis-

taren tristurarako, beren izenak bestek egindako
kultur produktuei loturik hiltzeko arriskuan dau-

de eta manipulazio bidez bakarrik ezagutzeko,
sortzaile duintasuna berei bakarrik zor zaienean.

Kultura nazional batek, dudarik gabe indar pro-

pioz bizia lortutako zinegintza nazional bat es-

katzen du, baina ez dakit herri honetan artista

izena merezi duten bakarrak ez ote diren bizimo-

du truke lanak itotzen dituen pertsona arruntak,
beste lau txikilikuatro eta idazleak noski.

Ramon Etxezarreta

CHILLIDA:
NORTASUN APARTA

Atzoaurkeztu zen Donostiako Rex zineman, eta bere-

ziki Zinema ta Telebista Sailaren barne Chillida eskul-

toreari buruzko produkzio eder bat. Arts International

eta ETBren eskutik Laurence Boulting-en zuzendarit-

zapean zizelari euskaldunaren barne hurrupaketa lilu-

ragarri bat gauzatuz.
Ekaitz zurrumbilotsu baten erdian «Haizetako orra-

zia» agertzen zaigu lehen sekuentzian, Chillidaren mun-

dua, lana etsustraiak adierazi asmoz, ezangarri gisa ba-

tez ere. Usadiozko dokumemale teknikak baztertuz,

analismoa alde batetara utziz, eskultorearen hitzen gi-
daritzapenean bere lanen eskenalekutara garamatza.

Bere espazio konzeptu berezia nolabait definitzeko

Egipto, Legazpiko galdak, St. Paul de Vence eta Les

Baux haraneko hondarren imaginak erabiltzen dira fil-

mean, leku horien sentimenduen indarrar ikustezinak

lekuko.

Izan ere, euskal paraje eta tradiziotan kokatzen du fil-

meak Chillidaren pertsonaia bera. Irugana eta etorki-

zunaren gaiabegirada bat emanaz gaur egungo Chilli-

da azaltzen zaigu, lanean, bai pieza haudiekin nahiz

txikiekin ere.

Filmea azkenik hasi zen lekuan bikatzen da, Chillida,

«Haizetako errazian», orain ordea, egun eguzkitsu eta

bare batetan.

J.B.
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LOS FAVORITOS DE LA LUNA

Cerrando un caso de extramuro:
Isabel Mestre y Mercedes Sampietro.

Marsillach se prendió en el escote.

Victoria Eugenia: el reestreno del chaqué.

Polvo de estrellas sobre la espectación.

Jacqueline Bisset, bajo el volcán de su mirada.

«Ricos y famosos», ponen en pie alcalde.

Pilar Miró y el Lehendakari Ardanza, a mandíbula batiente.

Alexander Goudonov,
portentoso de los pies a la cabeza.

Miss Europa sonríe a la autoridad de sus flancos.



W 3 21 de Setiembre de 1985

AUTOBUSES

Los periodistas acreditados podrán dispo-
ner de un servicio de autobuses que cubrirá

el recorrido entre los hoteles Costa Vasca y
San Sebastián y el Palacio. El horario ma-

tutino, desde los hoteles es el siguiente: 8.30,
9.30, 10.30,11.30, 12.30. Por la tarde, a las

16,17,18,19,20 Y 21 horas. El servicio que

parte del Victoria Eugenia (Palacio) es a las

9,10,11,12,13,14,16.30,17.30,19.30 y 20.30
horas y un cuarto de hora después de que
finalice la función de noche de la Sección
Oficial.

TRADUCCION SIMULTANEA

Todas las películas que se pasan en las dis-
tintas secciones del Festival son versiones ori-

ginales. Las de los cines Miramar, Príncipe
y Palacio tendrán traducción simultánea en

inglés y francés. Para recoger los auricula-

res del Palacio, los interesados pueden diri-

girse al despacho de las azafatas, junto al bar,
en el mismo edificio.

PRECIOS DE LAS LOCALIDADES

TEATRO VICTORIA EUGENIA

Matinales 400—Ptas.
Butaca (tarde) 500.—Ptas.
Butaca (noche) 600.—Ptas.
Delantera anfiteatro (tarde) 400—Ptas.

Delantera anfiteatro (noche) 500—Ptas.
Anfiteatro (tarde) 200—Ptas.
Anfiteatro (noche) 400—Ptas.

Butaca (inauguración) I.ooo—Ptas

Delantera anfiteatro (inauguración) 600—Ptas.
Anfiteatro (inauguración) 500—Ptas.
Butaca (clausura) 2.soo—Ptas.

Delantera anfiteatro (clausura) I.2oo.—Ptas.

Anfiteatro (clausura) 800—Ptas.

LADRON

Butaca I.soo.—Ptas.
Delantera anfiteatro I.2oo—Ptas.
Anfiteatro I.ooo.—Ptas.

Abono butaca ' 13.000.—Ptas.

CINE ASTORIA

Butaca y entresuelo (I a tarde) 400—Ptas.

Butaca y entresuelo (2 a tarde) 400.—Ptas.

Butaca y entresuelo (noche) 400—Ptas.

Delantera anfiteatro (I a tarde) 300—Ptas.
Delantera anfiteatro (2 a tarde) 300—Ptas.
Delantera anfiteatro (noche) 300—Ptas.

VIDEO CLUB/^acrO,S.a.

SERVICIO A DOMICILIO Á
ABIERTO DE 10 A 9 A
INCLUSO DOMINGOS Y FESTIVOS
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SAVOY

I a Tarde 400.-Ptas.
2.a Tarde 400.—Ptas.
Noche 400.—Ptas.

MIRAMAR

Matinales 300.—Ptas.
1.a Tarde 400.—Ptas.

2.a Tarde 400.—Ptas.
Noche 400.—Ptas.

TRUEBA

Butaca y entresuelo (1. a tarde) 400—Ptas.
Butaca y entresuelo (2.a tarde) 400—Ptas.
Butaca y entresuelo (noche) 400—Ptas.
Anfiteatro (1.a tarde) 300—Ptas.
Anfiteatro (2.a tarde) 300.—Ptas.
Anfiteatro (noche) 300—Ptas.

MULTISALAS PETIT CASINO

Butaca 300.—Ptas.

TEATRO PRINCIPE

Butaca 300.—Ptas.

CINE REX

Butaca 200.—Ptas.

j/oótal JÍ.G.5G.
RESTAURANTE JATETXEA

BIDEKURUTZETA, 36 - TELS. 761055 - 762029

BfffGARA

Plaza Buen Pastor, 11

Teléfono 46 54 55*

SAN SEBASTIAN



DONOSTIA

Restaurante

Uvwtáta
- COCINA VASCA

- COCINA VEGETARIANA

O / Miracruz, 1 - l.°

Teléf. 27 98 44

SAN SEBASTIAN

CHURRLJCA, 4 - TELEFONO 4219 44 - DONOSTIA

MODA SPORT

Iparraguirre, 8 - Tino. 273622
20001 - SAN SEBASTIAN

CARBONARA

MUEBLES - ALT ZARI A K AVDA .NAVARRA - 40-GROS

ZAPATOS

...
Y AHORA TAMBIEN

PARA HOMBRES...

CALLESAN MARCIAL, 1 - TELEFONO 420595 - DONOSTIA
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HOY, DIA 21, SABADO

SECCION OFICIAL - SAIL OFIZIALA
TEATRO VICTORIA EUGENIA - VICTORIA EUGENIA ANTZOKIA

18.00 horas: «EL GENERAL LAVINE» (Francia).
Dior: Jean Loup Chirol
12.00 y 18.00 horas: «GOLFO DE VIZCAYA» (España)

Dior: Javier Rebollo
Inls: Omero Amonutii, Silvia’Mum, Paixi Bisqueri y Amaia Lasa.

9.00 y 21.00 horas: «RAN» (Japón) / Fuera de concurso.

Dior: Akira Kurosawa.

Inls: Tatsuya Nakadai.

CINE ASTORIA - ASTORIA ZINEMA
19.30 horas: «GOLFO DE VIZCAYA» (España).

Dior Javier Rebollo.
Inls: Omero Anionutti, Silvia Mum, Paixi Bisqueri y Amaia Lasa.
22.30 horas: «RAN» (Japón) / Fuera de concurso.

Dtor:Akira Kurosawa.
Inls: Tatsuya Nakadai.

CINE TRUEBA ■ TRUEBA ZINEMA
19.30 horas: «LA VIE DE FAMILLE» (Francia).
Dior: Jacques Doillon.

Inls: Sami Frey, Julieue Binoche y Julieue Berio.
22.30 horas: «LA SOMBRA DEL HELECHO» (Checoslov.).
Dior: Franiisek Vlacil.

Inls: Marck Probosz, Zbygniew Subzynski y Franiisek Peierka.

SECCION ZONA ABIERTA • SAIL ZABALTEGI
CINE MIRAMAR - MIRAMAR ZINEMA

9.30 horas: «VISAGES DE FEMMES» (Cosía de Marfil).
Dior: Désiré Ecare.

Inls: La Comunidad Adioukrou del pueblo de Lopou del pueblo de Lopou, Eugénie Cissé Roland, Albertine Guessan, Vé-
ronique Mahile, Alexis Leaiche, Désiré Bamba, Sidiki Bakaba y Kouadio Brou.

12.00 horas: «L'RAMISTEN» (Hungría).
Dior: Péter Gardos.

Inls: Kamill Feleki, Karoly Eperjes y Cyorgy Dorner.
17.00 horas: «LES NANAS»(Francia).
Dior Annick Lanoe.
Inls Marie-France Pisier, Anemone D. Lavanal, Macha Meril, Odeue Laure, Clementine Celarle, Sophie Anur, Marine

Marini y Myriam Meziéres.
20.00 horas: «CASABLANCA. CASABLANCA» (Italia).
Dior Francesco Nuiti.
Inls: Francesco Nulii y Giuliana de Sío.
23.00 horas: «LA HISTORIA OFICIAL» (Argentina).
Dior Luis Puenzo.
Inls: Héctor Alierio, Norma Aleandro, Hugo Arana. Guillermo Bauaglia.

SECCION ZONA ABIERTA ■ SAIL ZABALTEGI
CINE SAVOY ■ SAVOY ZINEMA

16.00 horas: «DIE FRAC l ND DER FREMDE» (R.D.A.).
Dior Rainer Simón.
Inls: Joachim Laisch, Kaihrin Waligura y Peter Zimmermann.
19*30 horas: «VISAGES DE FEMMES» (Cosía de Marfil).

Dior Désiré Ecare.
Inls: La Comunidad Adioukrou del pueblo de Lopou, Eugénie Cissé Roland, Albertine Guessan, Véronique Mahile, Alexis

Leaiche, Désiré Bamba, Sidiki Bakaba y Kouadio Brou.
22.30 horas: «L'RAMISTEN» (Hungría).
Dior Péier Gardos.
Inls: Kamill Feliki, Karoly Eperje y Cyorgy Dorner.



SECCION ROMAN CHALBAUD - SAIL ROMAN CHALBAID
MULTISALAS PEQUEÑO CASINO - SALA 3

MULTIGELAK PEQUEÑO CASINO - 3EN GELAK
16.00 horas: «CHEVERE O LA VICTORIA DE WELLINGTON» c.m.

Inls: Eva Moreno, José Royo y Alfredo Berry.
16.00 horas: «CUENTOS PARA MAYORES».

Inls: Manuel Poblete, Arturo Calderón y Juan Avilan.

MULTISALAS PEQUEÑO CASINO - SALA 2
MULTIGELAK PEQUEÑO CASINO ■ 2EAN GELAK

21.00 horas: «SAGRADO Y OBSCENO».

Inls: Miguel Angel Landa, María Teresa Acosta, Paul Antillano y Hilda Vera.

23.15 horas: «EL PEZ QUE FUMA».

Inls: Miguel Angel Landa, Orlando Urdaneta y Hilda Vera.

SECCION CENIZAS Y DIAMANTES ■ SAIL ERRAUTSAK ETA DIAMANTEAR

MULTISALAS PEQUEÑO CASINO - SALA I
MULTIGELAK PEQUEÑO CASINO - IGO GELAZ

17.00 horas: «THE MIRACLE WORKER»(1962 / (EE.UU.)

Dior: Arthur Penn.

Inls: Anne Bancrofi, Patty Duke, Inga Swenson, Vicior Jary y Andrew.

19.30 horas: «OSTRE SLEDOVANE, VLAKY» (1966) / (Checoslov.). «TRENES RIGUROSAMENTE VIGILADOS».

Dior: Jiri Menzel.

Inls: Vaclav Neckar, Jitka Bendova y Vladimir Valluta.

22.30 horas: «LASKY JEDNE PLAVOULASKY» (1965) / (Polonia). «LOS AMORES DE UNA RUBIA».

Dior: Milos Forman.

Inls: Hana Brejchova, Vladimir Puchoil, Vladimir Mensik.

MULTISALAS PEQUEÑO CASINO ■ SALA 2
MULTIGELAK PEQUEÑO CASINO • 2EN GELAK

16.00 horas: «LA PASAZERCA» (Polonia) (1961).

Dior: Andrzej Munk.
Inls: Aleksandra Slaska, Anna Ciepielewska y Marek Walczewski.

18.45 horas: «IL SORPASO» (1962) (Italia).

Dior Dino Risi.

Inls: Vitlorio Gassman, Jean Louis Trinlignal, Calherine Spaak y Claudio Gora.

18.45 horas: «EN ESTE PUEBLO NO HAY LADRONES» (1964) / (México).

Dior: Alberto Isaac.

Inls: Julián Pastor, Rocío Sagarou y Graciela Enriquez.
21.00 horas: «ROMANCE DEL ANICETO Y LA FRANCISCA»(1967) / (Argentina).
Dior: Leonardo Flavio.

Inls: Federico Luppi, Elsa Daniel y María Vaner.

23.15 horas: «L'AVVENTURA» (1960) / (Italia).

Dior: Michelangelo Antonioni.

Inls: Gabriele Ferzetti, Monica Vitti, Lea Massari, Dominique Blanchar, Renzo Ricci, Coronel James Addams.

SECCION VIETNAM ■ SAIL VIETNAM

TEATRO PRINCIPE ■ PRINCIPE ANTZOKIA
17.00 horas: «NOVELA DE LA PRIMERA PRIMAVERA» (U.R.S.S.).

Dior: E. Wermisheva.
19.30 horas: «AM WASSERGRABEN» (RDA) c.m.

Dior Heynowski y Scheumann.

19.30 horas: «YES SIR» (RDA).'
22.30 horas: «HEARTS AND MINDS» (EEUU.).
Dior Peter Davis.

SECCION CINE Y TELEVISION ■ SAILA ZINEMA TA TELEBISTA
CINE REX ■ REX ZINEMA

19.00 horas: «WYNNE AND PENKOVSKY» (G. Bretaña) (1 cap.).

Presenta BBC

20.00 horas: «BLEACH HOUSE»(G. Bretaña) (1 cap.).
Presenta BBC

Dior: Ross Devenish.

22.00 horas: «HEIMAT» (RDF) (1 cap.).
Presentan: WDR, ETB y TV3.

Dior: Edgar Reitz.

PROGRAMA DE PUEBLOS Y BARRIOS

HAUZO ETA HERRIAKO PROGRAMA

ELGOIBAR. CINE CAPITOL22.IS horas: «EL CONTRATO DEL DIBUJANTE».

Dior: Peter Grenaway.
LASARTE. CINE TEDOSO: 22.00 horas: «FILM FESTIVAL».
ORDIZIA. HERRI ANTZOKIA: 16.30 horas: «EXTRAÑOS EN EL PARAISO»

Dior: Jim Jamrusch.

ZARAUTZ. CINE MODELO 22.15 horas: «10 IMPORTANTE ES AMAR».

Dior: Andrej Zulaswky.
IRUÑA. SALA DONIBANÉ: «FILM ROMAN CHALBAUD».

MUSEO SAN TELMO

EXPOSICION DE HOIOGRAMAS: Por 23 autores.

EXPOSICIONDE «AFEICHES» CINEMATOGRAFI-

COS TRANSFORMADOS:

Por Jean-PaulGoikoetxea.



CAJA LABORAL

GAZTEA.
BIZ1A.

ZIURRA.

25 urte Elkar Lanean
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